Partikelmess- und
Analysesysteme
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PAMAS CMDM
Condition Monitoring
Data Manager

Software fiir die Verwaltung von Messdaten und die
Darstellung von Trends von Partikelmessergebnissen

* Trendanalyse: Aufzeichnung und Auswertung
von Reinheits-Trends

® Integrierte Datenbank fiir die Speicherung von
Messdaten aus Labor- und Mikroskopanalysen

®» Programmierbare Durchfiihrung von
Onlinemessungen

= Erweitert den tragbaren Partikelzahler
PAMAS S$40 zum Uberwachungssystem

» Verlangert Wartungsintervalle durch
systematische Zustandstberwachung
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PAMAS CMDM

Software fiir die Zustandsiiberwachung
von Hydraulik- und Schmierodlsystemen

Die Software PAMAS CMDM
dient der Kontaminationskon-
trolle und der vorbeugenden
Instandhaltung in Hydraulik-
anlagen und Schmierdlsyste-
men. Das Programm wertet
die Messergebnisse der
Partikelzahler PAMAS S40
und PAMAS SBSS aus und
ermadglicht eine Trendanalyse
der Ergebnisse.
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Die Software CMDM stellt die
Messergebnisse nummerisch
und grafisch dar.

In der Software PAMAS
CMDM ist zudem eine Daten-
bank integriert, die Messdaten
aus verschiedenen Quellen
abspeichert:

= Messdaten des tragbaren
Partikelzahlers PAMAS S40

= Messdaten des Labor-
Partikelanalysesystems
PAMAS SBSS
(Messung erfolgt mit der
Software PAMAS PMA)

= digitale Aufnahmen von
Membranen gefilterter
Olproben fiir die
mikroskopische Auszahlung
gemaB ISO 4407

5 PAMAS PMDM Program W1.1.0.1 T4

Lal 20050331133237_40
Lull 20050331132215.540
Lull -20050331130719.540

Die Software PAMAS CMDM
verfiigt Gber eine (ibersich-
tliche Datenbankstruktur, in
die Messergebnisse aus ver-
schiedenen Quellen eingebun-
den werden kénnen.
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In der Datenbank der Software
PAMAS CMDM kénnen auch
digitale Membranaufnah-

men aus mikroskopischen
Auszédhlungen abgespeichert
werden.

Trendanalyse:

Die grafische Darstellung der
Partikelanzahlen und der
Reinheitsklassen gemal 1SO
4406 macht Trends in den
Messergebnissen jedes ein-
zelnen Messpunktes sichtbar
und liefert so einen wertvollen
Beitrag zur vorbeugenden
Instandhaltung.
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Mit ihrer Trendanalysefunktion
riistet die Software PAMAS
CMDM die Partikelzéhler
PAMAS 540 und PAMAS SBSS
far die langfristige Zustands-
Uberwachung von Olen auf.

Routing Mode:

In Kombination mit der
Software PAMAS CMDM
kann der tragbare Partikel-
zahler PAMAS S40 in einen
Routing-Modus versetzt
werden.

Vor der Routing-Messung
wird zunachst eine Liste der
durchzufuhrenden Messauf-
gaben erstellt; diese werden
dann auf den Partikelzahler
PAMAS 5S40 geladen.
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Partikelmess- und
Analysesysteme

Dabei kénnen fur jeden
Mess-punkt bestimmte
Messparameter definiert
werden. Alle geplanten
Messstellen werden in einer
Ubersichtlichen Liste auf dem
Display des Partikelzahlers
dargestellt. Diese vorab
definierte Liste wird dann
bei den einzelnen Mess-
punkten abgearbeitet. Der
Partikelzahler wird somit an
jeder Messstelle automatisch
korrekt eingestellt.

Eine versehentliche Ande-
rung der Messparameter ist
nicht moglich und Fehler
durch unkorrekte Proben-
entnahme kénnen somit
ausgeschlossen werden.

Es ist jedoch mdglich, im
Zweifelsfall Messungen zu
wiederholen.

Mit Hilfe der Software
PAMAS CMDM werden
die abgespeicherten Mes-
sdaten jedes Messpunktes
dann spater auf einen Com-
puter in die vordefinierte
Verzeichnisstruktur herun-
tergeladen. Die Ergebnisse
kénnen nun angezeigt und
ausgewertet werden.

Technische Daten:

= kompatibel zu gangigen
Betriebssystemen von
Windows® 7 bis
Windows® 10

= Bedienung wahlweise auf
Deutsch, Englisch oder
Finnisch
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Besuchen Sie uns im Internet: www.pamas.de
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